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Rear Wall Template / Gabarit pour mur arriere / Plantilla de pared posterior

NS-OTR16WH8/NS-OTR16WHS8-C/NS-OTR16BS8/NS-OTR16BS8-C/NS-OTR16SS8/NS-OTR16558-C/NS-OTRC15559

INSIGNIA

|t is very important to read and follow the directions in the Installation Guide before proceeding with this rear wall template.
I est essentiel de lire et de suivre les instructions du Guide d'installation avant de procéder a |'utilisation de ce gabarit pour mur arriere.
Es muy importante de leer y sequir las instrucciones en la Guia de instalacidn antes de usar esta plantilla para pared posterior.

: ¢0.38 in. (9.7 mm) to edge / 0,38 po (9,7 mm) jusqu'au rebord / 0.38 pulg. (9.7 mm) hasta el borde
I A ‘

12in. (304.8 mm)

o»£ < 12 po (304,8 mm) >

|< 6in.(152.4 mm) -
6 po (152,4 mm)
: Saber or keyhole saw
ino1emm) Cut a hole through the rear wall for the exhaust adapter. DETOrEey
4po (101,6 mm) Scie a main
Serrucho de punta
Forer un orifice dans le mur arriére pour I'adaptateur du conduit d'évacuation.
Taladre un aqujero a través de la pared posterior para el adaptador de escape.
Y
— CAUTION: If exhaust adapter is positioned outside recommended dimension, grease-laden air will discharge into you house.
ATTENTION : Si I'adaptateur du conduit d'évacuation n'est pas concu conformément aux dimensions recommandées, de I'air graisseux sera réparti dans le domicile.
| CUIDADO: Si el adaptador de escape se hace mds grande que las dimensiones recomendadas, aire saturado de grasa se despedird en su hogar.
|
Guide before proceeding with this rear wall template.
REMARQUE : Il est essentiel de lire et de suivre les instructions du Guide |
d'installation avant de procéder a |'utilisation de ce gabarit pour mur arriére. |

Rear Wall Template / Gabarit pour mur arriere /Plantilla de pared posterior

instalacion antes de usar esta plantilla para pared posterior.

30in. (762 mm)
30 po (762 mm)
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: 30" minimum width required
[ Largeur minimal requise 30 po
: Anchura minima de 30 pulg. requerida
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Ligne de centre
Linea central
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NOTE: It is very important to read and follow the directions in the Installation I
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Center line

NOTE: Make sure that at least one of your holes aligns with a stud. ' NOTE: Make sure that at least one of your holes aligns with a stud.
REMARQUE : Vérifier qu'au moins un des orifices soit aligné avec un montant. REMARQUE : Vérifier qu'au moins un des orifices soit aligné avec un montant.
NOTA: Asegurese de que por lo menos uno de los orificios sea alineado con una viga. NOTA: Asegurese de que por lo menos uno de los orificios sea alineado con una viga.
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